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Stichwort

Wiinsche

Wenn ich drei Wiinsche frei hétte, Papiertheater-Wiinsche natiirlich,
dann ware mein

1. WUNSCH: Nie mehr darf jemand in das geheimnisvolle Dunkel einer
Vorstellung mit dem gnaden- und riicksichtslosenlosen Fotoblitz hineinknallen.
Die Bilder werden sowieso nix. Bei der traditionellen Einladung hinter die Biihne
kann man viel besser fotografieren. Und auf freundliche Bitten sind die
Theaterdirektor/innen doch gerne bereit, die eine oder andere Szene noch mal
zu stellen. Vielleicht kénnten sie’s vorher ansagen: das Verbot und das Angebot.

2. WUNSCH: Wandernder Spieler, trittst du vor ein internationales Auditorium,
dann gib ihm bitte eine kurze Inhaltsangabe in einer zweiten verbreiteten
Sprache, schriftlich oder miindlich, mit auf den Weg durch das Reich deiner
Phantasie. Zu den schonsten Seiten des Papiertheaters gehort, dass es grenzenlos
ist, bis auf die Sprachbarrieren. Und die wiren damit zu tiberwinden.

Es schmerzt denn doch, wenn einem noch in reiferen Jahren immer wieder
unter die Nase gerieben wird, dass man die Schule wegen mangelnder
Leistungen vorzeitig verlassen musste. Und selbst die meisten Studierten
sprechen nicht so viele Sprachen wie Ab Vissers.

3. WUNSCH: Jagd doch die Handler aus dem Papiertheater-Auktion-Tempel!
Nein, nicht alle, nicht dich, Dirk, oder dich, Hanne. Euch meine ich nicht. Ich
meine die, die fiir einen reichen Knacker, der jeden Preis bezahlen kann, aber
den Weg nach xxx* nicht findet, mir immer die schonsten Stiicke vor der Nase
wegschnappen. '
Verdammt noch mal... Amen!

Norbert Neumann

*hier bitte den Namen des jeweiligen Auktionsortes eintragen
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Auf was fiir einem
Papiertheater spielte
Thomas Manns
Hanno Buddenbrook
den FIDELIO?

Diese Frage wurde

von den Verantwortlichen
der exzelenten
Neugestaltung des
BUDDENBROOKHAUSES
in Liibeck an den
Papiertheater-Verein
herangetragen.

Die Antwort zeigt das
nebenstehende Bild

DAS THEATER
WURDE IHM GLEICH
IN DIE AUGEN SPRINGEN

»Ein begehbarer Roman* titelte das Hamburger Abendblatt
bei der Eréffnung des Buddenbrookhauses zu Thomas
Manns 125. Geburtstag. Tatséchlich ist es hier in ganz unge-
wohnlicher Weise gelungen, Dokumentationszentrum,
Bibliothek und erlebbares Museum zu verschmelzen. Im
ersten Stock wird die Geschichte der Familie Buddenbrook
»fortgetrdumt®. Zwei Rdume sind nach dem Roman rekon-
struiert. Und so kommt es, dass dem Besucher, wie Hanno
am Weihnachtsabend, ,das Theater gleich in die Augen
springt”. Ein Papiertheater, nach Scholz- -Bauplan historisch

getreu bis zu den Kerzenhaltern, von Restaurator Christoph
Clermont, Oldenburg, konstruiert. Voraufgegangen waren
eingehende Uberlegungen von Christian Reuter, Essen, und
dem Autor. Und auf Bildschirmen finden die Besucher fol-
gende Erlauterungen:

»Auf was fiir einem Papiertheater spielte

Thomas Manns Hanno Buddenbrook ,, Fidelio®?

Probleme der Zuordnung im Spannungsfeld zwischen
Thomas Manns Biographie, der fiktiven Biographie seiner
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I'homas Mann-Zentrum, Buddenbrookhaus

Heinrich

Fot



Hannos Papiertheater

Romangestalt Hanno Buddenbrook und der Faktenlage der
Papiertheater-Forschung

Thomas Mann 1875 - 1955. BUDDENBROOKS erschien 1901,
geschrieben von Mann zwischen 1897 — 1900 im Alter von
22 bis 25 Jahren.

Die fiir die Verifizierung des Papiertheaters relevante fiktive
BUDDENBROOK-Zeittafel:

Hannos Vater Thomas B. lebt 1826 — 1875, stirbt also mit
48. Hanno geb. im Friihling 1861.

Das Papiertheater bekommt er offensichtlich zum letzten
Weihnachtsfest, an dem die alte Konsulin B. noch lebt. Nach
dem erstern Weihnachtsfest ohne die Konsulin wird ,Zu
Beginn des Jahres 72 ... der Hausstand der verstorbenen
Konsulin aufgelost’. Gestorben ist sie im Herbst des
Vorjahres, also 1871.

Hanno bekommt also sein Papiertheater Weihnachten 1870,
im Alter von 9 Jahren.

Der Wunsch nach diesem Papiertheater ist ausgeldst worden
durch Hannos ersten Theaterbesuch im gleichen Jahr, es gab
FIDELIO.

Der Roman bietet folgende Anhaltspunkte zur
Identifizierung des Theaters und der Biihnendekoration: ,...
ein muschelférmiger Souffleurkasten, hinter dem breit
und majestdtisch in Rot und Gold der Vorhang empor-
rollte. Auf der Biihne war die Dekoration des letzten
Fidelio-Aktes aufgestellt. Die armen Gefangenen falte-
ten die Hinde. Don Pizzaro, mit gewaltig gepufften
Armeln, verharrte irgendwo in fiirchterlicher Attitiide. Und
von hinten nahte im Geschwindschritt und ganz in
schwarzem Sammet der Minister, um alles zum besten
zu kehren.’ )

Hanno Buddenbrook ist offensichtlich Thomas Manns Alter
Ego. Der autobiographische Bezug zum Papiertheater wird
weiter gestiitzt durch Thomas Manns Erzahlung Der
Bajazzo, in der er seine Beschéftigung mit dem Papiertheater
beschreibt und wiederum ,das Loch, das ich in den Vorhang
geschnitten hatte’ erwéhnt. In den BUDDENBROOKS heift es
bereits: ,Wie wird der Vorhang aussehen? Man muR bald-
moglichst ein kleines Loch hineinschneiden, denn auch im
Vorhang des Stadttheaters war ein Guckloch...’

Nur wenn man die Ubereinstimmungen zwischen Thomas
Manns Biographie und der fiktiven Biographie seines Hanno
Buddenbrook beriicksichtigt, lassen sich zeitliche
Widerspriiche erkldren.

Nach unserem bisherigen Forschungsstand gibt es zum
FIDELIO nur einen Figurenbogen. Erschienen im Verlag
Scholz, Mainz, als Nr 282, ca. 1890, so Georg Garde
(Seiten 115 und 331). Ein Bogen, den Garde als fiir die
Theatergeschichte unbedeutend erkldrt, da er ihm keinen
Quellenwert als Abbild einer realen Auffiihrung zubilligt.
Wenn der Figurenbogen zum FIDELIO also ca. 1890 erschie-
nen ist, kann Hanno ihn unméglich zu Weihnachten 1870
bekommen haben.

Wohl aber kann Thomas Mann, geb. 1875, damit gespielt
haben. Im Bajazzo heil’t es: ,\Dieses Spiel blieb bis zu mei-

nem dreizehnten oder vierzehnten Lebensjahr meine
Lieblingsbeschiftigung.’
Der Scholzsche Figurenbogen ist ein Indiz dafiir, dass
Proszenium und Dekorationen aus dem gleichen Verlag
kamen. Darauf deutet auch der von Hanno erwihnte
Souffleurkasten hin. Zwar gibt es viele Papiertheater mit
Souffleurkasten, dabei handelt es sich aber meistens um sg.
Haustheater, von der Familie selbst oder von Tischlern
gebaute Theater. Uns sind nur zwei gedruckte
Proszeniumsbogen mit Souffleurkasten bekannt. Einer
davon ist das Scholzsche Proszenium Nr. 7.
Als dazu passend gibt der Scholz-Katalog u. a. Vorhang Nr. 4
und Innere Gardine Nr. 500 an. Der Vorhang ist in dem von
Hanno geschilderten Rot und Gold gehalten. Auf dem Bogen
der inneren Gardine sind auch etliche Miniatur
Theaterzettel abgedruckt, darunter FIDELIO.
Mit hoher Wahrscheinlichkeit hat Hanno
Buddenbrook/Thomas Mann also mit den Scholz-
Figuren auf dem Scholz-Theater mit dem Proszenium
Nr. 7 und den Vorhidngen/Gardinen Nr. 4 und 500
gespielt. Zumindest scheint mir diese These vertret-
bar.
Bleibt die Frage: In welchen Kulissen hat Hanno/Thomas
gespielt?
In den BUDDENBROOKS ist die Rede von der Dekoration des
letzten FiDELIO-Aktes,
In ,Opera’, deutsch 1981 Wiesbaden, und ,Oper Operette
Konzert’, 1955 Giitersloh wird die Werkgeschichte des
FipELIO dargestellt, der zahlreichen Verdnderungen unter-
worfen war. Danach wire fiir den letzten FipELIO-Akt
sowohl die Szene Kerker als auch die Szene Im Hof der
Festung moglich.
Zur Klérung wére es hilfreich festzustellen: Hat der junge
Thomas Mann den FipeLio tatsdchlich noch im Liibecker
Stadttheater gesehen oder in seinen ersten Miinchner
Jahren. Und: In welcher Fassung wurde der FIDELIO gege-
ben?
Scholz bietet als ,kleine Dekorationen’ (passend zum
Proszenium Nr. 7) Rittersaal K, k und Kerker L, 1 an.
Als mittere Dekorationen Park Nr. 2, 2a und Burghof Nr.18,
18a. Dazu passen Proszenium Nr. 10, Vorhang Nr 10,
Gardine Nr. 10, die aber nicht den Beschreibungen des
Papiertheaters in den BUDDENBROOKS entsprechen.
Die Figuren zu FIDELIO — ausgeschnitten, in Farbkopien — hat
Christian Reuter, Essen, zur Verfiigung gestellt. Der wohl
sehr seltene Bogen ist unseres Wissens ausser in der
Sammlung Reuter nur noch in der Rohler-Sammlung in
Darmstadt und im Germanischen Museum in Niirnberg zu
finden.
Proszenium Nr. 7, Vorhang Nr. 4 (auch als Reprint) und
Gardine 500 (auch als Reprint) und die ,kleinen
Dekorationen” Rittersaal K, k (auch als Reprint) und Kerker
L, 1 sind in meiner Sammlung. Dito andere Scholz-
Proszenien, die dem Format der Nr. 10 entsprechen,
Vorhang Nr. 10 und Park Nr. 2, 2a.
Norbert Neumann, Hamburg
Forum fiir Papiertheater*



I rois jours de féte théatrale“ — Ein dreitagiges Theaterfest
- hatte Alain Lecucq fiir das Zweite Internationale

Treffen des Théatre de Papier im April in Troyes verspro-
chen. Und es war ein Fest! Ein Fest mit zwei Hohepunkten.
Der kreativen Ausweitung des Begriffs Papiertheater, den
wir Puristen immer geneigt sind, zu sehr auf die herkémm-
lichen Formen einzuengen.
Und der Ausstellung spanischer Papiertheater aus der
Sammlung Mariano Bayon, Madrid. Die mit ihrer Fiille gera-
dezu einen neuen Bereich erbffnete, den die meisten mitte-
leuropdischen Papiertheater-Freunde bisher nur am Rande
wahrgenommen haben.
Fir die kreative Ausweitung steht zunichst einmal Alain
Lecucq, der kiinstlerischen Leiter des Festivals, selbst. (Die
phantasievollen, witzigen theatralischen Arbeiten, die die
Schiiler des Lycée Professionell Sainte Marie d’Epernay
unter seiner Anleitung entwickelt haben — u. a. nach
Werken Camus und Ionescos — wiiren eine extra Wiirdigung
wert.) Sein Stiick THEATRE DECOMPOSE — Das zerlegte Theater
— entzieht sich weitgehend der verbalen Beschreibung (wer
Alain schon in Preetz gesehen hat,
kann sicher nachvollziehen, was
gemeint ist). Hier werden
Geschichten erzahlt, die nicht
nacherzahlbar sind. Und doch ist es
im besten Sinne spannendes |, litera-
risches“ Theater. Vor allem aber ist
es kraftvoll poetisches Theater (Foto
rechts).
Gleiches gilt fiir ToPORLAND, das
Stiick des polnischen UNIA TEATR
NIEMOZLIWY, obwohl es sich ganz

anderer Mittel bedient. TOPORLAND ist, so die
Selbstbeschreibung, ,eine Suite fiir carton und contrebasse,
inspiriert vom Werk Roland Topors und Johann-Sebastian
Bachs“. Zu den Klingen der auf der Biihne dargebotenen
Bachschen Cello-Suiten erscheint eine rund 2,50 m hohe
Wellpapprolle auf der Biihne. Bewegt von unsichtbar in und
hinter ihr agierenden Akteuren entrollt und rollt sie sich
wieder und wieder, hin und her und gibt dabei stindig neue
aus ihr herausgeschnittene Figuren und Bilder frei. Fin ganz
anderes, aber auch ein Papier-Theater, in dem das namenge-
bende Material sogar eine Hauptrolle spielt ( Foto oben).
Eric Poiriers LES PAPIERS DU SALON, das ist: Sex und Crime
und - Collagen. Wundervolle Collagen, die aber leider nur
dem eine spannende Geschichte erzéhlen, der Franzésisch
versteht,

In doppelter Hinsicht die ,klassische Moderne* — nimlich
des Papiertheaters und der bildenden Kunst — vertrat Frits
Grimmelikhuizen aus den Niederlanden mit seinen mittler-
weile weltberiihmten VARIATIONEN (JBER KANDINSKY.

Die eigentliche Klassik des Papiertheaters verkorperte natiir-
lich giiltig wie immer George
Speaight. Seine SLEEPING BEAUTY
aus dem Repertoir des engli-
schen Toy Theatre, vom Grand
Old Man mit ungebrochener
Verve vorgetragen (was heifit
vorgetragen: vorgedonnert),
riss auch die Generation seiner
Urenkel noch mit.

Das  klassische  dénische
Papiertheater vertrat, liebevoll
und profesionell wie immer, der




Troyes — Ein dreitdgiges Theaterfest

Holldnder Ab Vissers. Er spielte das dénische EINE VOLKSSAGE
— natiirlich auf franzésisch.

Kein Klassiker, wohl aber in der Tradition des englischen Toy
Theatre gestaltet und gespielt Joe Gladwins Pantomime
CINDERELLA: sii} bunt und augenzwinkernd tiberdreht.

Eine ,Welt-Urauffiihrung®, zumindest auBerhalb Spaniens,
war die Ausstellung spanischer Papiertheater der Sammlung
des Madrider Architekten Mariano Bayon. Gewiss, als
Sammler hat man natlirlich den einen oder anderen Bogen
von Paluzie, das eine oder andere komplette Stiick samt
Proszenium von Seix y Barral. Aber der Schreiber dieser
Zeilen glaubt in der Ausstellung allein 16 verschiedene Seix
y Barral-Proszenien gezéhlt zu haben; vorher kannte er
drei... Uber 50 aufgebaute Theater, viele, die
selbst die &ltesten Jdger unter uns nie gesehen
haben. Da tat sich eine neue Papiertheater-
Welt auf...

An dieser Stelle ein Hinweis auf das erste von
Alain Lecucq vorgelegte CAHIERS DU
THEATRE DE PAPIER, in franzosisch und
englisch, Schwerpunkte: George Speaight
(der auch den Titel ziert) und das englische
Papiertheater =~ und  das  Spanische
Papiertheater. Eine Fiille von Informationen
zu einem guten Preis: 7.63 Euro. Solche
,Konkurrenz“ wiinsche ich mir mehr!

Und natiirlich gabs auch eine Auktion. Seit
Ddnischen  Hauptversammlungen und
Preetzer Treffen gehort sie schliefllich dazu.
Aber in Troyes kam u. a. eine nicht ganz
unbedeutende Schweizer Sammlung unter
den Hammer. Die Preise konnte man nicht
immer mehr gerade Schndppchen nennen

Drei Grand Old Man
8 (zwei mehr Grand als Old).
B George Speaight (v. 1. n. 1)
¥ mit zwei Bewunderern
¢ seines Toy Theatre:
i¢ Mariano Bayon, Madrid,
¢ dessen Sammlung spanischer
Papiertheater einen
der Hohepunkte des Treffens
bildete, und Christian Reuter,
Vorsitzende des
Forum Papiertheater.

und die Versteigerung dauerte immerhin zwei Vormittage,
fast zehn Stunden. Aber dafiir fand sie auch in einer richti-
gen franzdsischen Kneipe statt — und da hockt sich’s gut.

Merci, Alain! Merci aber auch Estelle und dem ,anderen®
Alain — stellvertretend fiir die vielen Helfer, denn wo bliebe
das Papiertheater ohne seine ,Biihnenarbeiter*!

Norbert Neurnann

Frits Grimmelikhuisen und

seine VARIATIONEN UBER KANDINSKY
zogen auch in Troyes
Bewunderer und Diskutanten an




Im stimmungsvollen
mittelalterlichen Hof des
Petit Louvre hatte

Ray Mundo, Frankreich,
den Schirm fiir

die Schattenspiele seines
Petit Théatre aufgespannt
(oben). Dort waren
Kleine und Grofe nicht
nur als Zuschauer,
sondern auch als
Schattenspieler willkommen
(links)

Fotos: (4) © by V. Simon with
courtesy und (2) Programm




L ondon ohne Pollock’s Toy Museum — das wére fiir uns
Papiertheatraliker wie der Tower ohne die Kronjuwelen
filir Touristen. Und doch ist unser ,Juwel“ in grofer Gefahr.
Das Haus Nr. 1,
Scala Street — eigent-
lich zwei alte Ha‘dser,
die zum heutigen
Toy Museum ver-
bunden sind — muf}
von Grund auf er
neuert werden. Da
den Erben von Marguerite und Kenneth Fawdry, den
Griindern, dafiir die Mittel fehlen, sind sie gezwungen, das
Anwesen zu verkaufen. Das heilit: Pollock’'s Toy Museum
mul 2001 seine Pforten schlieRen.

Benjamin Pollock {1856 — 1937) hat 60 Jahre, bis zu seinem
Ted, den Druck und Verkauf von Papiertheater-Bogen im
Ost-Londoner Stadtteil Hoxton betrieben. Nachdem auch in
Enland die Produktion von Papiertheatern keine wirtschaft-
liche Basis mehr bot, griindeten die Fawdrys, zusammen mit
anderen Enthusiasten wie George Speaight, Pollock’s Toy
Theatres Ltd. In den 1950er Jahren erdffneten sie mit der
Hinterlassenschaft Benjamin Pollock’s und ihrer eigenen
Spielzeugsammlung ein Privatmuseum in Covent Garden.
1069 zogen sie mit dem Museum in die Scala Street. So
konnte die Viktorianische Tradition bis heute lebendig erhal-
ten werden.

Die erneute Bedrohung hat in den heutigen Kuratoren
bewundersnswerten neuen Elan geweckt. Sie verbinden die

wie der Tower
ohne Kronjuwelen

Therese (aus dem
gleichnamigen Stiick von
Lloyd, 1829) in Trédnen
vor Pollock’s Toy Museum
an der Scala Street

Therese (tn Tears )

Suche nach einem neuen
Domizil mit der Entwicklung
eines neuen Konzepts: Das
neue Pollock’s Toy Museum
soll eine stdndige Spielstitte
nicht nur des Papiertheaters, sondern der verschiedensten
Formen des Theaters und der Unterhaltung der
Viktorianischen Zeit werden, Spiele und Spielzeug aus aller
Welt vereinen, Workshops anbieten und Schauplatz eines
jahrlichen English Toy Theatre Festivals werden. Kurz die
Fille der Ideen wiirde zwei Seiten fiillen. Was aber noch
fehlt, ist das Dach fiir die Ideen, sind Sponsoren und
Forderer. Darum bitten die Kuratoren zundchst einmal um
ein internationales Echo: Schreibt uns, unterstiitzt unseren
Kampf fiir die Erhaltung von Pollock’s Toy Museum, damit
es zu seinem Goldenen Jubildum 2006 wieder ercffnet wer-
den kann. Thr zuversichtliches Motto:

Das Spielzeugmuseum spielt fiir immer!

Adresse: Pollock’s Toy Museum, 1, Scala Street, London
WI1P ILT.

Und wer sich stets iiber die neueste Entwicklung informie-
ren mochte, kann dies im Internet tun:

www.pollocksmuseum.co.uk/index.htm non

Foto: PapierTheater, N. Neumann






Das Kathchen von Heilbronn II

Graf Wetter v. Strahl
Strahl und Kathchen
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Vorschau auf das Preetzer Papiertheater-Treffen 2000

Ganz klar! Wer das Programm des dies-
jahrigen, 13. Preetzer Papiertheater-
Treffens studiert, der muss zu dem Schluf3
kommen: Die 13 ist eine Gliickszahl. 16
Biihnen aus sechs europdischen Lindern
und Siidafrika spielen (mindestens) 17
Stiicke. So gut ist es Dirk Reimers und
Jirgen Schiedeck wieder gelungen, die
Farben auf der breiten Palette zu mischen,
dass man gar nicht wei}, mit wem man die
Vorstellung beginnen soll.

Die von weit her angereisten Géste m&gen verzeihen, wenn

diesmal an erster Stelle genannt werden — Tusch! — CARrL-
HELLRIEGEL-NACHFAHREN, die alten Barden aus dem Norden

Die Konigin der Nacht
erscheint. Szene aus

Per Brink Abrahamsens
Inszenierung der
ZAUBERFLOTE von
Mozart. -

Figuren und Ausstattung A g
wurden, wie schon
beim ZAR SALTAN, von
Roswitha Vigl gestaltet.

Die 133

ist eine
Glickszahl

und Kémpen seit den ersten Kieler und Preetzer
Papiertheater-Treffen, Heinz und Gerlinde Holland. Die -
Tusch! — die Reihe ihrer DEUTSCHEN BALLADEN auf dem
Papiertheater um ein neues Stiick bereichern. Dramatisiert
wurde Emanuel Geibels Ballade DIE GOLDGRABER, die
Tragddie von Tom, Sam und Will, deren Freundschaft, vom
Gold vergiftet, in morderische Gier umschlégt.

Den weitesten Weg legt hingegen Machtelt van Nieuwkerk
mit ihrem Mavani MopeL THEATRE zuriick. Sie reitet DAS
GIERIGE ZEBRA von Edenvale in Siidafrika nach Preetz und
wird uns endlich verraten, wie das Zebra zu seinem Pyjama
gekommen ist.

Die Freunde der Oper diirfen sich wieder auf SVALEGANGENS
DUKKETEATER aus fxrhus, DK, freuen. Per Brink Abrahamsens
Fassung von Mozarts ZAUBERFLOTE wurde von Roswitha
Vigl neu und mdrchenhaft (in des Wortes doppelter
Bedeutung) ausgestattet.

Foto: SVALEGANGENS DUKKETEATER

13



Vorschau auf das Preetzer Papiertheater-Treffen 2000

Mr. Turner unter Dampf.
Der Mann im Mittelpunkt von
Robert Poulters neuer Show
in den Anblick eines seiner
geliebten dampfgetriebenen
Fahzeuge versunken

Die Freunde der groBen Biihnenliteratur kommen sicher
beim BAMBERGER PAPIERTHEATER auf ihre Kosten. Klaus Loose
hat Shakespeares MACBETH mit seiner bekannten
Werktreue und Akuratesse inszeniert.

Und dann ,un’ artista
geniale” (so ein italieni-
scher Buchautor), ,the
Titan of Toy Theatre*
(so Gigi Sandberg, die
mit Ehemann Glen aus
den USA anreist):
Robert  Poulter aus
Ramsgate (GB) mit sei-
nem Negw MobpEL
THEATRE (und einer
brand new Tonanlage!).
Wer im vergangenen
Jahr von MERY MAR-
GATE begeistert war,
wird mit MR. TURNER
UNTER DAMPF (vorige
Seite und oben Mr.
Turner als Skizze) nicht
minder sein Vergniigen
haben. Das Stiick, das
Poulter bereits mehr-
fach in der groRen
Turner-Sammlung der

Londoner Tate Gallery gespielt hat,
erzdhlt von J. M. W. Turner, seiner
Vorliebe fiir Raddampfer, Dampf-
Eisenbahnen und Mrs. Booth von
Margate und wie es dazu kam, dass
er zwei seiner besten Bilder malte.
Als zweites Stiick auf dem Ngw
MODEL THEATRE Alexander Skrjabins
PROMETHEUS, DAS FEUER-
GEDICHT. Robert Poulters bildneri-
sche Ausdeutung der Vorstellungen
des russischen Komponisten vom
»Farbenklavier* und dem Bestreben
»Mensch und Natur und Kunst und
Mystik ... zum groBen Erldsungs-
werk [zu] fiihren* (so Meyers
Handbuch tiber die Musik).

INVISIUS aus Berlin zeigt dieses Jahr
seinen vielbeachteten DrACULA in
Preetz (PapierTheater berichtete in #
13 ausfiihrlich).

Eine Parodie des gleichen Themas ist
DIE BLUTKUR zu der das quasi gast-
gebende PAPIERTHEATER POLLIDOR ein-
ladt. Die von Robert Poulter

Elsa, die standhafte Magd (links)
und die Hexe Boshaftiga aus dem

Schreiber-Bogen Nr. 510. Ein Klassiker, den
wir im Skovbakketteatret erleben werden
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Foto: Don G1OvANNI, KATHCHEN UND COMPANIE

geschriebene und gemalte BLUTKUR war zum 10-jahrigen
Jubildum des Preetzer Papiertheater-Treffens erschienen.

Die Gesundheitsreform hat auch das Papiertheater Don
Giovanni, KATHCHEN & Co aus Solingen erfasst. DIE
ZAHNEFEE heilit das von Peter Schauerte-Liike entwickelte
und von Ann-Marijke Latuske gezeichnete Stiick mit viel
Musik (natiirlich singt und rappt der Peter selbst) fiir Kinder,
Eltern und Zahnérzte. Au Backe!

Nach soviel ,Moderne“ sollen nun erstmal die
»raditionalisten“ vorgestellt werden. ELSA, DIE STAND-
HAFTE MAGD ist ein Papiertheater-Klassiker, den fast jeder
von uns schon als Bogen, aber kaum jemand auf der Biihne
gesehen hat. Das
SKOVBAKKETEATRET aus
Kopenhagen spielt ihn
nun fiir uns.

Das PHOENIX PaPIE-
RENTHEATER aus Ut-
recht enthiillt uns
DAS  GEHEIMNIS
DES WEISSEN PFER-
DES. Statt einer Be-
schreibung geniigt es,
den Namen des
»1heaterdirektors® zu
nennen: Ab Vissers.

Gleiches gilt auch fiir
PETER BALDWIN'S Toy
THEATRE, und seine
echt englische Salz-

Die Feenkénigin

auf der Biihne von

Don Giovanni, KATHCHEN & Co.
(links) aus der
zahnpflegerischen Komddie
DIE ZAHNFEE.

Dazu ihre Untergebenen,
die Zuckerfee (unten)

und die Ordnungsfee (unten
links), gezeichnet von
Ann-Marijke Latuske

wasser-Opera
ALONE IN THE
PIRATES' LAIR
(Allein im Lager
der Piraten).

Zumindest  ein
Kinderbuch-Klas-
siker ist RONJA
RAUBER-TOCH-
TER, die auf die
Biihne von Kungs-
BACKA MINI TEATER
aus  Schweden
kommt. Schon im
vorigen Jahr haben
wir Willy und
Tove Falks spiele-
risches péddagogi-
sches Talent be-
wundert.

Neu fiir uns und darum vielleicht besonders voller Uberra-
schungen die AUTOBAHN AUF SCHIEFER BAHN des
ADMIRALTEATRET aus Kopenhagen; das POPPENTHEATER
HANNEKE KuiPErs aus Gouda mit dem oriantalischen
Marchen FANTA GIRO MIT DEN SCHONEN AUGEN; und
angesichts der Musical-Flut ist natfirlich spannend, wie die
CoMPAGNIE GARIN TROUSSEBOEUF aus Savenay, Frankreich,
Victor Hugos gewaltigen Stoff LES MISERABLES auf das
Papiertheater bringt.

Wegen UbergréBe der Biihne in den Preetzer Ratssaal aus-
gelagert wurde das THEATRE DES TRINITAIRES aus Metz. Dort
spielen die Franzosen als Matinee und in Spitvorstellung AU
BOULOT L'OURS, eine Baren-starke Geschichte. non
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NEW MODEL THEATRE
in der Neuen Welt

NEW MODEL

IHEATRE

in the New World

Die Einladung, im Juli auf dem Great
Lakes Festival of Puppetry in Madison,
Wisconsin, USA, zu spielen, verdankte
ich dem Erfolg meines ersten USA
Besuches 1999. Gigi Sandbergs hatte
sich dafiir eingesetzt, dass ich beim ,Festival of the
Millennium“ der Amerikanischen Puppenspieler in Seattle
meine Inszenierungen zeigen und Workshops abhalten
konnte. Dorlis Grubidge, Kiinstlerische Leiterin des
Madison Festival, hatte mich in Seattle gesehen und gefragt,
ob ich auf ihrem Kleineren regionalen Festival spielen
wiirde. Das war eine grofie Auszeichnung fiir mich, denn
die einzigen internationalen Akteure auBer mir waren die
Vietnamesischen Wasserpuppen.

Und wie schon Seattle, war auch das Great Lakes Festival
hauptsachlich dem Puppenspiel mit Marionetten und
Handpuppen vorbehalten. Das bedeutete vor einem kriti-
schen Publikum zu spielen.

Ich zeigte mein Stiick tiber den englischen Maler Turner:
»Mr. Turner gets steamed up* und war froh, dass das ameri-
kanische Auditorium tiber die ,englischen Spafe“ lachen
konnte und die visuellen Effekte ankamen.

Ich spielte mein Stiick in einer Spétvorstellung als
Doppelveranstaltung mit Bruder John Bankert, einem
Monch des Franziskaner Ordens aus New York, der
Euripides’ griechische Tragddie ,Die Bakchen“ bot. Seine
Auffihrung in einer einfachen Dekoration aus Siulen und
mit Figuren im altgriechischen Stil bildete einen kompletten
Kontrast zu meiner Spielweise. Er sprach alle Stimmen
»live® und hatte die originelle Idee, die Personen des fluch-
beladenen Kénigshofes im Siidstaatendialekt sprechen zu
lassen. Gegen Ende des Stiicks verdnderte sich das ruhige
Biihnengeschehen dramatisch, als sich bei der Anrufung des
Gottes Dionysos der schwarze Hintergrund griin farbte.
Bruder John, der die ganze Zeit seine braune Ménchskutte
trug, bot wihrend des Festivals auch eine sehr heitere
Vorstellung: Er trug die Schépfungsgeschichte in Form eines
schlichten Liedes vor, wihrend aus den Falten seiner Kutte
ein aufblasbarer Planet Erde, Mond, Sonne, ein
Blumenstrauf} und verschiedene Tiere und Végel als Ballons
aufstiegen.

Die viertigige Reihe meiner Workshops fand in dem grolen
Raum statt, in dem auch unsere Auffiihrungen veranstaltet
wurden. Alle acht Teilnehmer waren erfahrene Puppenspieler,

By Robert Poulter

My invitation to perform in July at
the Great Lakes Festival of
Puppetry in Madison, Wisconsin,
USA was due to the success of my
first visit to the USA in 1999, when
thanks to the efforts of Gigi Sandberg, I performed & ran
workshops at the Puppeteers of America ,Festival of the
Millennium* in Seattle. Dorlis Grubidge, Artistic director of
the Madison Festival, saw me in Seattle, and asked me to
perform at their smaller regional Festival, which was a great
privilege for me, as the only other international performers
at the festival were the Vietnamese Water Puppets. Like
Seattle, the Great Lakes Festival was mainly devoted to
puppetry, with all those attending being puppeteers dele-
gates. This meant one was performing to an critical audi
ence. The show I took was my production about the
English painter Turner: ,Mr. Turner gets steamed up“ and I
was pleased that the American audience laughed at the
»English jokes*, as well as anjoying visual effects.

I performed my show at a late night , double-bill“ with
Brother John Bankert, an Anglican friar of the
Franciscanorder, from New York, who performed
Euripides’ Greek Tragedy , The Bacchae“ His show was in
complete contrast to my way of playing, with a simple set
of Greek colums & Figures in Ancient Greek Style. He did
all the voices in the play ,live, with the original idea of
giving the voices of the doomed Royal Household a
»Southern states drawl“. The serenity of the set was dra-
matically changed near the end of the play, when the God
Dionysus appeals and the black background turns green.
Brother John, dresses for the only time in his brown monk’s
habit, also gave a very funny performance in the festival, tel-
ling the creation story, by singing it in plainsong, whilst at
the same producing from the folds of his habit an inflatable
planet earth, moon, sunhat, bunch of flowers, & various
animals & birds made out of balloons.

The large room used for our performances was also the set-
ting for the workshop sessions witch I gave over 4 days. All
the & participants were experienced puppeters, who had
never attemtemd to make model theatre show before.
Thanks to Gigi Sandberg, who had made up a whole set of
small theatres with grooved stages & lights, those taking
part could start creating their own shows, that they asked
Jor the workshop sessions to be extended, & some of them
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die niemals zuvor versucht hatten, Papiertheater zu spielen.
Dank Gigi Sandberg, die fiir eine Reihe von Kkleinen
Theatern mit groBartigen Biihnen und Beleuchtung gesorgt
hatte, konnten sie sofort ihre Kreativitdt mit eigenen
Inszenierungen entfalten. Sie hétten am liebsten die
Workshops langer ausgedehnt, und einige Teilnehmer nah-
men ihre Produktionen sogar mit in ihre Schlafquartiere und
arbeiteten bis spét in die Nacht daran.
Am letzten Tag des Festivals wurden die Ergebnisse der
Workshops vor Publikum aufgefiihrt. Stil, Gehalt und kiinst-
lerische Ausflihrung waren sehr unterschiedlich aber auf
hohem Niveau. Die Themen umfassten: eine japanische
Geistergeschichte, ein jiidisches Mérchen, ein vergniigliches
feministisches Stiick, das ,La Cucuracca, die Schabe“ dar-
stellte (absolut ungeeignet fiir Kinder), eine Aesop-Fabel,
Hiawatha (den beriihmten Indianerh&uptling) und eine aus-
gelassene Version des ,,Pinnochio®.
Ich hatte vorgeschlagen, dass alle Spieler ,live* sprechen
und nur Hintergrundmusiken, wenn erforderlich, vom Band
gespielt werden sollten. Das Ergebnis war, dass zwei der
Auffiihrenden ihre Zuschauer mit einbezogen; die einen
mussten ein Lied singen, die anderen die Tierstimmen auf
einem Bauernhof nachmachen! Gerne wiirde ich iiber alle
Spieler und ihre Stiicke im Einzelnen berichten, und wie
schnell alle die Moglichkeiten des Mediums begriffen, aber
die Zeit erlaubt mir nur, eine der Auffithrungen detailliert
vorzustellen.
Die Arbeit von Jim Rose, einem in der dritten Generation
berufsméRigen Puppenspieler aus einer bekannten amerika-
nischen Puppenspieler-Familie. Seine Version des ,Pinnochio*
dirfte eine der vergniiglichsten PapiertheaterInszenierun-
gen sein, die jemals aufgefiihrt worden ist. Mit wundervoll
gezeichneten einfachen Figuren, die in groBer
Geschwindigkeit ihre Posen verdnderten. Jims ,weises
Aufknacken“ des amerikanischen SendungsbewuBtseins
lieff die Zuschauer wéhrend der fiinf Minuten langen
Auffiihrung in briillendes Geldchter ausbrechen. Er hatte
sich auch einige gute Unterwassereffekte einfallen lassen,
so, wenn Pinnochio im Bauch des Fisches sitzt. Und Jim hat
meine Methode gelernt, Figuren und Dekorationen einfach
auf den Boden zu werfen, wenn er sie nicht mehr gebraucht
— der Erste bei einem Workshop!
Diese Veranstaltungen haben eine Menge dazu beigetragen,
das Ansehen des Papiertheaters unter den amerikanischen
Puppenspielern zu heben. Don Abramson, ein Papiertheater-
Sammler aus Chikago, zeigte eine Ausstellung traditioneller
englischer und anderer européischer Papiertheater, was das
ganze Festival in einen groReren Zusammenhang stellte.
Ich freue mich sehr, dass ich im November Gelegenheit zu
einem dritten USA-Besuch bekomme. Great Small Works,
die anderen groBen Meister des amerikanischen
Papiertheaters, haben mich eingeladen, auf ihrem New York
Festival zu spielen. Dieses Festival ist ausschliefilich dem
Papiertheater gewidmet.

Ubertragung: N. Neumann

took their productions back to their sleeping quarters,
where they worked on them late into the night!

On the final day of the festival performances of the works-
hop shows were given before an audience. The style, con

tent & artwork of each production were very different & of
a very high standard. Subject matter included: A Japanese
ghost story, a fewish folk tale, a funny feminist piece fea-
turing ,,La Cucuracca the cockroach* (definitely not suita

ble for children/, an Aesop fable, Hiawatha, & a hilariosis
version of ,Pinnochio*.

| proposed that all the performers did their voices ,live*
with backing music on tape if needed. This resulted in two
of the performers getting the audience to take part - one
had them singing a song, the other had them making far-
myard animal voices! Although [ would love to give details
of all the performers & their productions, and how quickly
they all understood the potential of the medium, time will
allow me to mention just one show in particular. This was
the work of Jim Rose, a 3rd generation professional puppe-
teer from a well known family of American puppeteers; his
version of ,Pinnochio® must be one of funniest ,Toy
Theatre“ shows ever made. With beautifully drawn simple
figures that changed poses at great speed, Jim’s ,wise
cracking“ American style of delivery, had the audience roa-
ring with laughter throughout its 5 minute duration. There
were also some good underwater effects when Pinnochio is
inside the fish, & Jim had also learnt my method of thro-
wing figures & scenery on the floor when no longer needed
— a first at a workshop!

The sessions did a lot to raise the status of , Toy Theatre®
amongst the puppeteering community in America, and as
well as the performances & workshops. Don Abramson, a
» 1oy Theatre“ collector from Chicago, presented an exhibi-
tion of traditional English & European Toy Theatres, wich
helped put the whole event in context.

[ am very pleased that I will be able to make a 3rd visit to
the USA, in November, where the other great champions
of American ,, Toy Theatre“: Great Small Works, have invited
me to perform at their New York Festival, wich will be total-
ly devoted to model theatre.

il

AuBer Robert Poulter sind Joe Gladwin, GB, Frits
Grimmelikhuizen, NL, Alain Lecucq, F und Dirk Reimers,
D, zum New York Festival im November eingeladen. Das
europdische Papiertheater wird also reprdsentativ in der
Neue Welt vertreten sein.
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Michael Sowas
Konigin der Nacht
und Papageno
einmal etwas anders

Die ZAUBERFLOTE

als Capriccio

fir Papiertheater
oder Was beim Kaffeeklatsch geschah

Nach erfolgreicher Premiere macht der bekannte
Blhnenbildner aus seinen grofartigen Dekorationen und
Kostlimentwiirfen ein Stiick fiir das Papiertheater. — Nein,
die Rede ist nicht vom Wiener Theatermaler Theodor
Jachimowicz, der viele Entwiirfe fiir Trentsensky-Bogen lie-
ferte; auch nicht vom Darmstidter Hoftheatermaler Carl
Beyer, der einige der schonsten Papiertheater-Bogen von
Josef Scholz, Mainz, entwarf.

Michael Sowa hat aus seiner vielbeachteten Ausstattung der
Frankfurter ZAUBERFLOTE - einer {iber 150 Jahre alten
Tradition folgend — ein Papiertheater-Bilderbuch gemacht.
PRINZ TAMINO Mirchen und Papiertheater nach Mozarts
Zauberflote, heifit die von Sowa heiter und neu erzihlte und
gemalte ZAUBERFLOTE, gestaltet in der Tradition der
hinreifend schonen Bilderblicher des Aufbau-Verlages. Als
Zugabe HENSCHEIDS ZAUBERFLOTE, ein geistreicher feuilletoni-
stischer Essay, der Verlag nennt ihn treffend ein , Capriccio®,
von Eckhard Henscheid.

Wer nun aber glaubte, dies sei wohl mehr ein Bilderbuch
(weniger ein Papiertheater) fiir Erwachsene im Allgemeinen
und Sowa-Fans im Besonderen, der kannte unsere Papier-

theatraliker schlecht. Nicht nur, dass der Redakteur (leider)
noch nie(!) so hiufig auf eine Vergffentlichung aufmerksam
gemacht wurde. Nein, kaum war das Buch erschienen,
hatte es Gundula Hoppichler, unsere Peiner Prinzipalin
(siehe PapierTheater # 15), schon entdeckt. Fiir die
Premiere - ein Capriccio auf dem Papiertheater — mufite das
Kaffeekrédnzchen herhalten; sozusagen ihr Off Broadway-
Publikum. Und als der Erfolg dort ein bis auf den
Tortenboden durchschlagender war, wurden Biihne, Bilder
und Figuren sofort vergrofiert — eben fiir ein groBeres
Auditorium. Dieses hat geriichteweise aus seridsen &lteren
Herren bestanden, die, so das Geriicht weiter, in ganz unse-
riése Heiterkeit ausgebrochen sein sollen. D. h., sie werden
nicht die Letzten gewesen sein, die in Peine nach Gundula
Hoppichlers ZAUBERFLOTE tanzen...
Aber auch wenn man’s nicht spielen will; haben muss man’s
schon, das Tamino-Papiertheater-Bilderbuch. non
Prinz Tamino, Aufbau-Verlag, inliegend
drei Bogen mit vorgestanztem
Proszenium und Figuren, DM 39,95
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St. Anne als
Schutzpatronin des
Papiertheaters

Zwei norddeutsche Museen in Liibeck und Bremen planen Papiertheater- Ausstellungen

Zwel norddeutsche Museen planen Papiertheater-
Ausstellungen. Das St. ANNEN-Museum, Museum fiir Kunst
und Kulturgeschichte der Hansestadt Liibeck, bereitet in
Zusammenarbeit mit dem FORUM PAPIERTHEATER eine
Ausstellung vor, die bereits am 2. Adventssonntag, dem 10.
Dezember, erdffnet wird und voraussichtlich zwei Monate
zu sehen ist.

Besonders berticksichtigt werden die Wurzeln des
Papiertheaters, denen ein eigener Raum vorbehalten ist.
Neben Engelbrechtschen Guckkasten-Dioramen, histori-
schen Schauspielerportrits (englischen Tinsels) und
Briihlschen Kostiimentwiirfen, werden — im Kontext mit
der standigen Ausstellung sakraler Kunst — auch stiddeut-
sche Papierkrippen gezeigt.

Einen Schwerpunkt bildet ein Liibecker Haustheater, dessen

Proszenium und reichen Fundus der Liibecker Maler
Christian Stolle (1810-1887) gemalt hat. Dieses und andere
Papiertheater aus dem St. ANNEN-MuseuMs sind Grundstock
der Ausstellung, die mit Leihgaben ergdnzt wird.

Fiir Papiertheater-Auffiihrungen steht ebenfalls ein Raum
zur Verfiigung. Dort sollen grofe und kleine Besucher auch
Gelegenheit bekommen, selbst einmal Figuren am Draht zit-
tern zu lassen.

Fiir Dezember 2001 plant das Bremer Focke-Museum eine
Papiertheater-Ausstellung. Hier soll zunéchst der offenbar
umfangreiche eigene Bestand des Hauses bearbeitet und
dann der Offentlichkeit gezeigt werden.

Beide Héuser, in Liibeck wie in Bremen, bieten besonders
schne Ambiente fiir Prdsentationen der papierenen
Biihnen. Wir diirfen uns also freuen.

Elsa, das standhafte
Monument aus Papier

MONUMENTE, das ,Magazin fiir Denkmalkultur in
Deutschland“ hat fiir seine Leser das Hanauer Papiertheater-
Museum entdeckt. ,Elsa, die Standhafte aus Papier* heifRt
der dreiseitige Beitrag mit ganz ausgezeichneten
Farbbildern, der fiir jeden Papiertheater-Neuling eine gute
Einfiihrung ist.

MONUMENTE 10. Jg. Nr. 5/6 Juni 2000, ISSN 0941-7125,
ist fiir DM 10 im Buch- und Zeitschriftenhandel erhltlich.
Muss aber meistens bestellt werden.

Kreta’s Papiertheater-
Tage im Oktober

In Krefeld finden dieses Jahr wieder Kreta's Papiertheater-
Tage statt. Am 21. und 22. Oktober schlagen im Jugendhaus
Felbelstr. 23 vier Papiertheater ihre Blihnen auf.

Eroffnung am Sonnabend um 15 Uhr mit der
SCHATZINSEL gespielt vom PHOENIX PAPIEREN THEATER aus

Utrecht. Danach zeigt ROMERS PRIVATTHEATER seine geistrei-
che ODYSSEE, der KOLNER KASTCHEN TREFF sein LA
PALOMA und das Berliner Papiertheater INvISIUS den
DRACULA. Diese Auffiihrungen werden am Abend und z.
T. am Sonntag wiederholt. Wobei Ab Vissers am Sonntag auf
seinem PHOENIX das Mérchen DES KAISERS NEUE
KLEIDER vorfiihrt.

Weitere Informationen, Anmeldungen und Kartenbestellun-
gen unter Tel. (02151) 85 85-0 oder Fax 02151858531.

Deutsche Balladen
in der Kulturscheune

Die Kieler Kulturscheune auf Hof Ackerboom hat am 8.
Oktober das Papiertheater CARKL-HELLRIEGEL-NACHFAHREN
aus Kronshagen zu Gast. Heinz und Gerlinde Holland spie-
len drei ihrer Inszenierungen DEUTSCHE BALLADEN. Die
Vorstellung beginnt um 16 Uhr. Hof Ackerboom liegt an der
Stockholmer Str. 159. Dringend empfohlene Kartenvor-
bestellungen unter Tel. (0431) 52 42 60.
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Hinter den Kulissen

Hinter den Kulissen

Auf Schloss Burg an der Wupper wird ein stan-
diges Papiertheater eréffnet: Don GiovanNi,
KATHCHEN UND CompaNIE. Solingen bekommt
also ein BURGTHEATER. Direktor, Intendant,
Regisseur, Schauspieler, Sanger usw., usf.
Peter Schauerte-Liike. Da sollen sich die
Wiener man warm anziehen...

@

Seine 1000. Vorstellung gab das Berliner
Papiertheater INVISIUS, Dorett und Riidiger
Koch, am 8. Juni im Museum fiir Sachsische
Volkskunde in Dresden. Gespielt wurde zum
171. Mal RUMPELSTILZCHEN, das Stiick, das
sich am ldngsten im Repertoire gehalten hat
und seit 1993 bereits in der zweiten
Inszenierung aufgefihrt wird. Tja, meine
graukopfigen Papiertheater-Veteranen, jetzt
werden unsere ,dschungen Leute® auch schon
jubildaumsreif...  Applaus! Glickwiinsche!

Blumen!

...-erst einmal den verspateten Dank fiir
PapierTheater 15. GroBartig, die Nummer,
Gratulation. Die Beitrdge sind bibliographisch
nachgewiesen in den Heilbronner Kleist-
Blattern 9, die zum 1. 8. erscheinen (130 S., 10
DM)...“ schreibt der Direktor des Kleist-Archivs
Sembdner, Glinther Emig. Danke fiir das dicke
Lob, Herr Emig! Da freuen sich doch alle an der
Kleist-Schwerpunkt-Ausgabe Beteiligten, end-
lich etwas fir die Unsterblichkeit getan zu
haben. Und noch gréBer ist die Freude darliber,
dass das Kleist-Archiv Per Brink Abrahamsen
zu einem KATHCHEN-Gastspiel nach Heilbronn

einladen mdchte.

Und da wir gerade mal wieder beim
KATHCHEN sind, Kleists KATHCHEN natirlich,
dessen zweiter Figurenbogen farbenfroh in der
Mitte dieses Blattchens prangt: Habt ihr die
seismischen Stérungen wahrgenommen, die
am 11. und 12. September die nérdliche Erd-
halbkugel erschittert haben, mit Epizentrum

Arhus? Verursacht wurde das Beben durch die
Steine, die Per Brink Abrahamsen vom Herzen
fielen. Und das kam so: Im Tonstudio Seren
Mortensen hatten sich eingefunden: einige des
Deutschen maéchtige danische Schauspieler,
ein des Danischen machtiger deutscher
Regisseur, verstarkt durch die Amateure
Roswitha Vigl (Kathchen), Peter Schauerte-
Like (Gottschalk), sein Téchterchen Fine
(Rosalie) und den Redakteur (Burggraf), um eine
deutsche Fassung von Pers dainischer
KATHCHEN-Version aufzunehmen. Und als die
wunderbar reibungslos und mit groBem SpaB
fur alle Beteiligten im Kasten war, da - ja da
I6sten die Steine von Pers Herzen besagtes

Erbeben aus.

Nochmals: nett, netter, Internet. Unter der
Adresse:
www.papiertheater-forum.de
finden Sie inzwischen (fast) alles {iber unseren
Verein, Links zu verschiedenen Papiertheater-
Adressen und einen
VERANSTALTUNGSKALENDER!

In dem kann sich jeder wiederfinden, der seine
Papiertheater-Termine an Peter Schauerte-L ke
(Adresse siehe Impressum) weitergibt. Dieser
Veranstaltungskalender kann und will immer
schneller und aktueller sein, als PAPIERTHEATER
sein kann. Darum werden solche Termine —
langfristige Planungen wie Ausstellungen,
Symposien etc. natlrlich ausgenommen -
zukinftig nur noch im Internet zu finden sein.
Vorausgesetzt (siehe oben) psl wird informiert.
Wer aber keinen Internet-Zugang hat, soll auch
nicht zu kurz kommen. Auf Anforderung wird
Peter Schauerte-Lilke gern einen Internet-
Ausdruck versenden.
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